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Hnd KAl €N TW CYMMOAHPOYCOAI THN HMEPAN THC TIENTHKOCTHC HCAN TIANTEC OMOY  €TTI
5., kai en to sumplérousthai tén  hémeran tés pentékostés ésan pantes  homou epi
en in het helemaal-vervuld-worden de dag van-de Vijftigste zij-waren allen tezamen op
TO AYTO
to auto
de zelfde
Hnd KAl €ErENETO ADNWD €K TOY OYPANOY HXOC OCTIEP  HEPOMENHC TINOHC
5.5 kai egeneto aphnd ek tou  ouranou échos hosper pheromenés pnoés
en werd ineens van-uit de hemel weergalming net-zoals  'van-gebracht-wordende luchtstroom
BIAIAC KAl ETMTAHPWCEN OAON TON OIKON OY HCAN KABHMENO|
biaias kai eplérosen holon ton oikon  hou ésan kathémenoi
geweldige en het-vult geheel het huis waar zij-waren 'zittende

Hnd KAl (POHCAN  AYTOIC AIAMEPIZOMENAI [AMCCAI DCEI TTYPOC KAl EKAOICEN
2:3 kai oOphthésan autois diamerizomenai glossai hosei puros kai ekathisen
en werden-gezien aan-hen verdeeld-wordende tongen als-of van-vuur en het-gaat-zitten
€Eb ENA  EKACTON AYTON
eph hena hekaston auton
op één ieder van-hen
Hnd KAl EMAHCOHCAN TIANTEC TINEYMATOC AriOoY KAl HPEANTO AMAEIN  ETEPAIC TAMCCAIC
2:4 kai eplésthésan pantes  pneumatos hagiou kai érxanto lalein heterais glossais
en zij-worden-vervuld allen van-geest heilige en zij-beginnen spreken in-andere®  talen
KABWC TO TINEYMA EAIAOY ATIODOEITECOAI AYTOIC
kathos to pneuma edidou  apophtheggesthai autois
zo-als de geest gaf verwoorden aan-hen
Hnd HcaN A€ EN 1EPOYCAAHM KATOIKOYNTEC IOYAAIOI ANAPEC EYAMBEIC ATMO TIANTOC E€EBNOYC
2:5 ésan de en ierousalém katoikountes ioudaioi andres  eulabeis apo pantos  ethnous
waren echter in Jeruzalem wonende Joden mannen toegewijde van-af elke natie

TWWN YIMTO TON OYPANON

ton hupo ton ouranon

de onder de hemel

Hnd reNoMeNHC A€ THC &MNHC TAYTHC CYNHAOE

5.6 genomenés de tés  phonés tautés sunélthe
van-wordende echter het  geluid  dit kwam-samen

oTI HKOYCEN EIC  EKACTOC TH IAIA  AIAAEKTW

hoti ékousen  heis  hekastos té idia  dialekto

dat hoort één ieder in-de eigen omgangstaal

Hnd ezicTAaNTO A€ TIANTEC KAl EO6AYMAZON
existanto de pantes  kai ethaumazon
zij-zijn-buiten-zichzelf echter allen en zij-verwonderde
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TO  TIAHOOC KAl CYNEXY6H
to pléthos kai sunechuthé
de menigte en werd-in-verwarring-gebracht

AAAOYNTN AYTON
lalounton auton
van-sprekende hen

AEMONTEC OYXI 1AOY ATIANTEC
legontes ouchi idou hapantes
n-zich 'zeggende  niet? neem-waar ! allen



OYTOIl E€ICIN ol AAAOYNTEC FAAIAMIOIN
houtoi  eisin hoi lalountes galilaioi
deze zijn de sprekende Galileeérs

Hnd ka1 nmwc HMEIC AKOYOMEN EKACTOC TH

IAIA  AIANEKTD
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HMION €N H

5.8 kai pods hémeis akouomen hekastos té idia  dialekto hémon en he
en hoe? Wij horen ieder in-de eigen omgangstaal van-ons in  welke

ErENNHOHMEN

egennéthémen

wij-werden-geboren

Hnd maPBOI KA1 MHAOI KAl EAAMITAIL KAl Ol
2:9 parthoi kai meédoi kai elamitai kai hoi
Parten en Meden en Elamieten en de

KATITTAAOKIAN TTONTON KAl THN ACIAN
kappadokian ponton kai tén  asian
Kappadocié Pontus en het Asia

KATOIKOYNTEC THN
katoikountes tén
wonende het

ioudaian te
Judea

mesopotamian
Mesopotamié

Hnd &PYriaN Te KAl TIAMBYAIAN AICYTTTON KAI TA MEPH THC  AIBYHC THC KATA
510 Phrugian te kai pamphulian aigupton kai ta meré  tés libues tées  kata

Frygié bovendien en Pamfylié Egypte en de delen van-het Libié het overeenkomstig
KYPHNHN KAl Ol ETTIAHMOYNTEC PIOMAIOI 1OYAAIOI TE KAl TIPOCHAYTOI

kurénén kai hoi
Cyrene en de

epidémountes romaioi  ioudaioi te
onder-het-volk-verblijvende Romeinen Joden

Hnd KPHTEC KAl APABEC AKOYOMEN AAAOYNTN AYTON

bovendien en

kai prosélutoi
Toegetredenen

TAIC HMETEPAIC FADCCAIC TA

5.1q Kkrétes kai arabes  akouomen lalounton auton tais  hémeterais glossais ta
Kretenzen en Arabieren 'wij-horen sprekende hen in-de oOnze talen de

MEMAAEIA TOY ©€0Y

megaleia tou theou

grootse van-de God

Hnd ezicTaNTO A€ TIANTEC KAl AIHMTOPOYNTO AAAOC TIPOC  AAAON AEFONTEC

5.15 existanto de pantes  kai diéporounto allos pros allon  legontes
zij-zijn-buiten-zichzelf echter allen en zij-waren-verbijsterd ander naar-toe andere 'zeggende

TI OEAEI TOYTO €EINAI

ti thelei touto einai

wat ? wil dit zijn

Hnd eTePoI A€ AIAXAEYAZONTEC EAEMON OTI FAEYKOYC MEMECTWMENOI EICIN

2:13 heteroi de diachlevazontes elegon  hoti gleukous memestomenoi eisin
anderen® echter 'uitjouwende zeiden dat van-zoete-wijn barstensvol-zijnde 'zij-zijn

Hnd cTaeelc ae o)
5.1, Statheis de ho
& staande echter de

TIETPOC CYN TOIC €ENAEKA EMHPEN
petros  sun  tois hendeka epéren
Petrus samen met-de elf heft-omhoog
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THN &MWNHN AYTOY
tén  phonén autou
de stem van-hem

MECOTTOTAMIAN IOYAAIAN TE

KAL
kai

bovendien en

KAl
kai
en
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ATIEDOErzZATO AYTOIC ANAPEC IOYAAIOI KAl Ol KATOIKOYNTEC IEPOYCAAHM TIANTEC TOYTO
apephthegxato autois andres  ioudaioi kai hoi katoikountes ierousalém pantes  touto
verwoordt tot-hen mannen ! Joden ! en de wonende Jeruzalem allen dit
YMIN 'NCIDCTON ECTW KAl ENIDTICACOE TA  PHMATA MOY
humin  gnoston estd kai endtisasthe ta rémata mou
aan-jullie bekend laat-het-zijn ! en neemt-ter-ore ! de uitspraken van-mij
Hnd ov AP wacC YMEIC YTTOAAMBANETE OYTOIl MEOGBYOYCIN ECTIN AP WWPA TPITH
2115 OV gar hos humeis hupolambanete houtoi  methuousin  estin gar hora  trité
niet want als jullie opvatten dezen zijn-dronken 'het-is want uur derde
THC HMEPAC
tés hémeras
van-de dag
Hnd AAAA TOYTO €CTIN TO  €IPHMENON AN TOY TPOBHTOY ICOHA
516 alla  touto estin to eirémenon dia tou prophétou ioél
maar dit is het uitgesproken-zijnde door de profeet Joél
Hnd KAl €cTal EN TAIC ECXATAIC HMEPAIC AEFEl O OEOC EKXEW ATTO TOY
2:17 kai estai en tais  eschatais  hémerais legei ho theos ekched apo tou
en 'het-zal-zijn in de laatste dagen zegt de God ik-zal-uitgieten van-af de
MNEYMATOC MOY ETTI TIACAN CAPKA KAl TTIPOPHTEYCOYCIN Ol Y10l YMON KAl Al OYIATEPEC
pneumatos mou  epi pasan sarka kai prophéteusousin hoi huioi  humon  kai hai thugateres
geest van-mij op alle vlees en 'zullen-profeteren de zonen van-jullie en de dochters
YMION KAl Ol NEANICKOI YMION OPACEIC OYONTAIl KAl Ol TIPECBYTEPOI YMION ENYTINIOIC
humon  kai  hoi neaniskoi humon  horaseis opsontai kai hoi presbuteroi humon  enupniois
van-jullie en de jongelingen van-jullie aanschouwingen 'zullen-zien en de ouderen van-jullie in-dromen

ENYTINIACOHCONTAI
enupniasthésontai
zullen-dromen

Hnd ka1 re

€Ml TOYC AOYAOYC MOY

KAl €I TAC AOYAAC MOY EN TAIC HMEPAIC €EKEINAIC

518 kai ge epi tous doulous mou  kai epi tas doulas mou en tais  hémerais ekeinais
en zéker op de slaven van-mij en op de slavinnen van-mij in de dagen die

EKXEWD ATTO TOY TINEYMATOC MOY KAl TIPOPHTEYCOYCIN

ekched apo tou  pneumatos mou  kai prophéteusousin

ik-zal-uitgieten van-af de geest van-mij en 'zij-zullen-profeteren

Hnd ka1 awcw TEPATA EN T OYPANWD  AND KAl CHMEIA €Ml THC THC KATW

2:19 kai doso terata en to ourand anod kai sémeia epi tés  gés kato
en 'ik-zal-geven wonderen in de hemel omhoog en tekenen op de aarde beneden

KAI TIYP KAl ATMIAA KATINOY

kai pur kai atmida  kapnou

en vuur en damp van-rook
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AIMA
haima
bloed
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Hnd o HAIOC METACTPAGHCETAI €EIC CKOTOC KAl H CEAHNH EIC AIMA TIPIN EAOGEIN THN HMEPAN
550 ho hélios metastraphésetai eis  skotos kai hé seléné eis  haima prin elthein tén  hémeran
de zon zal-vervormd-worden tot-in duisternis en de maan tot-in bloed voordat komen de dag

KYPIOY THN MErAAHN KAl ETTIPANH

kuriou tén  megalén kai epiphané
van-Heer de grote en tevoorschijn-komende
Hnd kAl €cTal TAC OC EAN ETTIKAAECHTAI TO  ONOMA KYPIOY
. kai estai pas hos ean epikalesétai to onoma kuriou
2:21 . . . =

en 'het-zal-zijn elke  die in-het-geval-dat 'dat-hij-zou-aanroepen de naam van-Heer
CWOHCETAI
sothésetai

zal-gered-worden

Hnd ANAPEC ICPAHAEITAI AKOYCATE TOYC AOrovyc TOYTOYC IHCOYN TON NAZWPAION ANAPA

5.55 andres  israéleitai akousate tous  logous toutous i@soun  ton nazoraion andra
mannen ! Israélieten ! hoort ! de woorden deze Jezus de Nazoreeér man

ATIOAEAEIFMENON ATTO TOY ©OEOY €EIC YMAC AYNAMECI KAl TEPACI KAl CHMEIOIC OIC

apodedeigmenon apo tou  theou eis  humas dunamesi kai terasi kai sémeiois hois

aangetoond-zijnde  van-af de God tot-in jullie  met-machten en met-wonderen en met-tekenen die

ETMOIHCEN Al AYTOY (o] O6EOC €EN MECW YMDN KaewcC AYTOI

epoiésen  di autou ho theos en mesd  humon  kathos autoi

doet door hem de God in  midden van-jullie zo-als zelf

OIAATE

oidate

jullie-hebben-waargenomen

Hnd TOYTON TH  WPICMENH BOYAH KAl TIPOFNIDCElI TOY ©OEOY EKAOTON AlA XEIPOC
. touton té horismené boule kai prognosei tou theou ekdoton dia cheiros
2:23 ; . . .
deze in-de bepaalde-zijnde raad en voorkennis  van-de God uitgeleverd door hand
ANOMMDN TTPOCTTHZANTEC ANEIAATE
anomon prospéxantes aneilate
van-wettelozen vastnagelende jullie-ruimen-uit-de-weg
Hnd oN o ©OEOC ANECTHCEN AYCAC TAC AINAC TOY OANATOY KAOOTI
. hon ho theos anestésen lusas tas odinas tou thanatou kathoti
2:24 ' i
die de God doet-opstaan losmakende de barensweeén van-de dood omdat
OYK HN AYNATON KPATEICOAI AYTON YT AYTOY
ouk én dunaton krateisthai auton hup  autou
niet het-was mogelijk gehouden-te-worden hem onder hem
Hnd AAY€EIA raP AECElI  EIC AYTON TTIPOOPCDMHN TON KYPION ENWMTTION MOY
2:25 daveid gar legei eis  auton prooromeén ton kurion endpion mou
David want zegt tot-in hem ik-zag-voor-mij de Heer in-het-zicht van-mij
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AlA TIANTOC OTI €K AEZIWON MOY ECTIN INA MH CAANEYOW

dia pantos  hoti ek dexion mou  estin hina meé saleutho

door alles dat van-uit rechter- van-mij 'hij-is opdat toch-niet 'dat-ik-geschud-zal-worden

Hnd aia TOYTO HY®PPANSH MOY H KAPAIA KAl HFAAAIACATO H FAIDCCA MOY  €TI

5.-5 dia touto éuphranthe mou  hé kardia kai égalliasato he glossa mou  eti
vanwege dit werd-blij-gemaakt van-mij het hart en jubelt de tong van-mij nog

A€ KAI H CAPZ MOY KATACKHNWDCEI €T EATTIAL

de kai hé sarx mou  kataskénosei ep elpidi

echter ook het vlees van-mij 'zal-nestelen op hoop

Hnd oTl OYK  EFKATAAEIYEIC THN YYXHN MOY €IC AAHN OYAE

2:27 hoti ouk egkataleipseis tén  psuchén mou eis  hadén oude
dat niet jij-zal-in-de-steek-laten de ziel van-mij tot-in dodenrijk noch

AMCEIC TON OCION COY IA€IN A1ADOOPAN

doseis ton  hosion sou idein diaphthoran

jij-zal-geven de rechtschapene van-jou 'waar-te-nemen ontbinding

Hnd erNwPicac MOI OAOYC ZMWHC  TIAHPWICEIC M€E EYDPPOCYNHC META TOY TPOCWTIOY

5.-8 egnorisas Moi hodous zoés pléroseis me euphrosunés meta tou  prosopou
jij-maakt-bekend aan-mij wegen van-leven 'jij-zal-vervullen mij van-blijheid met het gezicht

coy

sou

van-jou

Hnd ANAPEC AAEADOI €Z0N EITTEIN META TIAPPHCIAC MPOC  YMAC TIEPI TOoYy

2:29 andres  adelphoi exon eipein meta parrésias pros humas peri tou
mannen ! broeders ! geoorloofd-zijnde zeggen met vrijmoedigheid naar-toe jullie aangaande de

TIATPIAPXOY  AAYEIA OTI KAl ETEAEYTHCEN KAl ETADH KAl TO  MNHMA AYTOY

patriarchou dauveid  hoti kai eteleutésen kai etaphé kai to mnéma autou

aartsvader David dat en hij-overlijdt en hij-werd-begraven en de graftombe van-hem

ECTIN €N HMIN AXPI THC HMEPAC TAYTHC

estin en hémin achri tés hémeras tautés
is in  ons tot-op de dag deze
Hnd TMPOPHTHC OYN YTIAPXN KAl EIAMC oTI OPKW  (ODMOCEN
2:30 prophétés oun huparchon kai eidos hoti horkd ~ 6mosen
profeet dan 'zijnde en waargenomen-hebbende dat met-eed zweert
AYTW o 6EOC €K KAPTTOY THC OCdbYOC AYTOY KABICAI €Tl TON
auto ho theos ek karpou tés osphuos autou kathisai epi ton
aan-hem de God van-uit vrucht van-de lende van-hem doen-zitten op de

OPONON AYTOY
thronon autou
troon van-hem
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Hnd mPOIAWN
2:31 proidon

EFKATEAE 1POH
egkateleiphthe
hij-werd-in-de-steek-gel

Hnd TOYTON TON
. touton ton
2:32

3 deze de

Hnd
2:33

TH
te
in-de

AEZIA
dexia
rechter-

tevoren-waarnemende hij-spreekt
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EAMAHCEN TIEPI THC ANACTACEWDC TOY XPICTOY OTI OYTE
elalésen peri tés  anastaseds tou christou  hoti oute
aangaande de opstanding van-de Christus  dat noch
€IC  AAHN OYTE H CAPZ AYTOY EIAEN  AIADPOOPAN
eis  haden oute he sarx  autou eiden diaphthoran
aten tot-in dodenrijk noch het vlees van-hem nam-waar ontbinding
IHCOYN ANECTHCEN O 6€EOC OY TTANTEC HMEIC €ECMEN MAPTYPEC
i@soun  anestésen ho theos hou pantes  hémeis esmen martures
Jezus doet-opstaan de God van-welk allen wij zijn getuigen
OYN TOY ©€EOY YVYWOEIC THN TE€ ETIAITEAIAN  TOY TINEYMATOC
oun tou theou hupsotheis tén  te epaggelian tou pneumatos

dan van-de God

verhoogd-wordende de

bovendien belofte

van-de geest

TOY ArIOY AABON TIAPA TOY TIATPOC EZEXEEN TOYTO O YMEIC
tou  hagiou labon para tou  patros  execheen touto ho humeis
de heilige 'in-ontvangst-nemende bij de Vader hij-giet-uit dit wat jullie
BAETTETE KAl AKOYETE
blepete kai akouete
bekijken en 'horen
Hnd ovy AP AMYEIA ANEBH €IC TOYC OYPANOYC A€Er€l A€
2:34 OV gar daueid  anebé eis tous ouranous legei de
niet want David ging-omhoog tot-in de hemelen hij-zegt echter
AYTOC EIMIEN O KYPIOC T KYPID MOY KAOOY €K AEZIWN MOY
autos eipen ho kurios to kurio mou  kathou ek dexion mou
zelf zei de Heer tot-de Heer van-mij 'zit ! van-uit rechter- van-mij
Hnd ewc AN ew TOYC EX6POYC COY  YITOTTIOAION TN TTOAMN COY
2:35 heds an tho tous  echthrous sou hupopodion  ton podon  sou
totdat ook-maar 'dat-ik-zal-plaatsen de vijanden van-jou voetbank van-de voeten van-jou
Hnd acdarwc OYN TINIDCKET W TIAC OIKOC ICPAHA OTI KAl KYPION AYTON KAl
2:36 asphalos oun ginosketd pas oikos israél hoti kai kurion auton kai
op-verzekerde-wijze dan 'laat-hem-weten ! alle huis Israél dat en Heer hem en
XPICTON ETMMOIHCEN O OEOC TOYTON TON IHCOYN ON YMEIC ECTAYPWDCATE
christon  epoiésen  ho theos touton ton iésoun  hon humeis estaurosate
Christus  maakt de God deze de Jezus die jullie  kruisigen
Hnd AKOYCANTEC A€ KATENYIHCAN THN KAPAIAN EITION  TE€ TTPOC TON TIETPON KAl TOYC
5- akousantes de katenugésan tén  kardian  eipon te pros ton petron  kai tous
37 = . g .
horende echter zij-werden-diep-getroffen het hart zij-zeiden bovendien naar-toe de Petrus en de
AOITTOYC ATTOCTOAOYC TI TTO IHCCDMEN ANAPEC AAEADOI
loipous apostolous ti poiésomen andres  adelphoi
overige afgevaardigden wat? dat-wij-zouden-doen mannen ! broeders !
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Hnd meTpPoc A€ TTPOC  AYTOYC METANOHCATE  &$HCIN KAl BATTTICOHTW
2:38 Ppetros de pros autous metanoésate phésin kai baptisthéto
Petrus  echter naar-toe hen bezint-je ! hij-zegt-met-nadruk en 'laat-hem-gedoopt-worden !
EKACTOC YMIDN €Ml TW ONOMATI IHCOY XPICTOY EIC ADECIN TN AMAPTION YMON  KAI
hekastos humon  epi 10 onomati  iésou christou eis  aphesin ton hamartion humoén  kai
ieder van-jullie op de naam van-Jezus Christus  tot-in laten-gaan van-de zonden van-jullie en
AHMYECOE THN AWPEAN TOY Arioy TINEYMATOC
|émpsesthe tén  dorean tou hagiou pneumatos
jullie-zullen-in-ontvangst-nemen het  geschenk van-de heilige geest
Hnd vMIN AP ECTIN H ETIATTEAIA KAl TOIC TEKNOIC YMMN KAl TIACI TOIC €IC
2:39 humin gar estin he epaggelia kai tois teknois humon  kai pasi  tois eis
voor-jullie want is de belofte en voor-de kinderen van-jullie en alle de tot-in
MAKPAN OCOYC AN TTIPOCKAAECHTA| KYPIOC O 6EOC HMDN
makran  hosous an proskalesétai kurios ho theos hémon
ver-weg zovelen-als ook-maar 'dat-hij-tot-zich-zou-roepen  Heer de God van-ons
Hnd eTepoic Te AOroic TIAEIOCIN  AIEMAPTYPATO KAl TIAPEKAAEI AYTOYC
2:40 heterois te logois pleiosin diemarturato kai parekalei autous
met-andere® bovendien woorden meer hij-betuigt en hij-riep-op hen
AErN CWOHTE AMTO THC TENEAC THC CKOAIAC TAYTHC
legon sothéte apo tés  geneas tés  skolias tautés
zeggende  'wordt-gered ! van-af de generatie de kromme deze
Hnd o1 MEN OYN ATTOAEZAMENOI TON AOION AYTOY EBATTT ICOHCAN KAl
2:41 hoi men oun apodexamenoi  ton logon autou ebaptisthésan kai
de inderdaad dan verwelkomende het woord van-hem worden-gedoopt en
TIPOCETEOGHCAN €N TH  HMEPA €EKEINH ¥YYXAl (DCEI TPICXIAIAIL
prosetethésan en té hémera ekeiné psuchai hosei trischiliai
werden-toegevoegd in de dag die zielen ongeveer drie-duizend
Hnd HcaN A€ TIPOCKAPTEPOYNTEC TH  AIAAXH TN AMOCTOAMN KAl TH  KOINMNIA
2:42 ésan de proskarterountes té didache ton apostolon kai te koinonia
zij-waren echter 'volhardende in-het onderwijs van-de afgevaardigden en in-de gemeenschap

KAl TH KAACEI TOY APTOY KAl TAIC TIPOCEYXAIC
kai té klasei tou artou kai tais  proseuchais
en in-het breken  van-het brood en in-de gebeden

Hnd eriNneTo A€ TIACH ¥YXH ©$OBOC TTOAAA A€ TEPATA KAl CHMEIA AlA TN AMOCTOADMN

2:43 egineto  de pasé p.suché phobos polla  de terata kai sémeia dia ton apostolén.
werd echter in-elke ziel vrees  vele echter wonderen en tekenen door de afgevaardigden

EFINETO EN I1EPOYCAAHM $OBOC TE HN MEMAC ETTI TIANTAC

egineto  en ierousalém phobos te én megas epi pantas

werd in  Jeruzalem vrees  bovendien was grote op allen
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Hnd KA1 MIANTEC A€ ol TMICTEYCANTEC HCAN

5 kai pantes de hoi pisteusantes ésan
‘L4

en alle echter de gelovende waren
KOINA
koina
gemeenschappelijk
Hnd ka1t Ta KTHMATA KAl TAC YNAPZEIC
5 kai ta ktémata kai tas huparxeis
45 .

en de verworvenheden en de eigendommen
TIACIN  KAOO0TI AN TIC
pasin kathoti an tis

aan-allen naar-dat ook-maar iemand

Hnd kae
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€I TO AYTO KAl EIXON  ATIANTA
epi to auto kai eichon hapanta
op de zelfde en zij-hadden alles

ETTITIPACKON KAl AIEMEPIZON AYTA
epipraskon kai diemerizon  auta
zij-verhandelden en zij-verdeelden ze

XPEIAN EIXEN
chreian eichen
behoefte  had

HMEPAN TE€ TTIPOCKAPTEPOYNTEC OMOOYMAAON €N T  IEPW KAWNTEC
2:46 kath hémeran te proskarterountes homothumadon en t6 hierd klontes
overeenkomstig dag bovendien 'volhardende eensgezind in de gewijde-plaats 'brekende

TE KAT OIKON APTON METEAAMBANON TPODHC €N AMAAAIACEI KAl ADEAOTHTI KAPAIAC

te kat oikon arton metelambanon trophés en agalliasei kai aphelotéti kardias

bovendien overeenkomstig huis brood zij-kregen-deel van-voedsel in gejubel en eenvoudigheid van-hart

Hnd AINOYNTEC TON ©EON KAl EXONTEC XAPIN TTIPOC OAON TON AAON O A€

2:47 ainountes ton  theon kai echontes charin pros holon  ton laon  ho de
lofprijzende de God en 'hebbende gunst naar-toe geheel het volk de echter

KYPIOC TIPOCETIOElI TOYC CWZOMENOYC KA© HMEPAN €I TO AYTO

kurios prosetithei tous sdzomenous kath hémeran epi to auto

Heer voegde-toe de gered-wordende overeenkomstig dag op de zelfde

GNT(C) /



